
 

2022 年 3 月 27 日世界戏剧日献辞（译文） 

献辞人：彼得·塞拉斯（ ） 

亲爱的朋友们： 

当海量的新闻报道每时每刻充斥着整个世界时，我可否邀请大家一起作为创作

者．进入我们专属的范围、领域和视角，去思考如今史诗般的时代、史诗般的改

变、史诗般的觉醒、史诗般的反思和史诗般的愿景？我们生活在人类历史的一个史

诗般时代，人与自身、人与人以及人与物质世界的关系都在经历深刻而重大的变

化，这些变化我们几乎无从领悟、诉说、谈论和表达。 

我们不是生活在全天24小时的新闻周期里，而是生活在时间的最前沿。报纸和

媒体对我们正在经历的一切毫无准备且无能为力。 

什么样的语言、什么样的动作、什么样的画面有助于我们理解那些正在发生着

的深刻巨变和断裂？我们如何以切身感受而非新闻报道的形式来反映我们当下的生

活？  

戏剧是可以表达真实体验的一种艺术形式。 

当我们的世界淹没于海量新闻、虚拟体验和骇人预言时，我们如何才能摈弃无

休止的统计数字，去感受一个生命、一个生态系统、一份友情的神圣和无限，或是

一片陌生天空中光芒的威力？新冠病毒笼罩下的两年时光已经让人们的感官淡漠，

让人们的生活圈子萎缩，让人们的联系断裂，把我们困在了人类生存的陌生临界地

带。 



这些年到底哪些种子需要不断播种，哪些肆意生长的入侵物种需要彻底清除？

很多人都感到焦虑不安。如此多的暴力以非理性的或意想不到的方式爆发，如此多

的既有体制不断暴露其固有的冷酷无情。 

我们的纪念典礼在哪里？我们需要纪念什么？什么样的仪式让我们最终能够重

新构思，并再次排演以前从未走过的步法？ 

承载史诗般的愿景和目标、具有强大恢复和修复能力并且充满关爱的戏剧需要

新的仪式。我们不需要肤浅的娱乐。我们需要团结在一起。我们需要共享空间，并

要加以培育。我们需要彼此聆听、相互平等的受保护空间。 

戏剧是地球为人类、神、植物、动物、雨滴、眼泪和复苏所创造的平等空间。

相互平等而又彼此聆听的空间被其中内在的美所照亮，在危险、平静、智慧、行动

和耐心之间的深层互动中保持活力。 

在佛教经典《华严经》中，佛陀列有人生“十忍”，其中最甚者为“如幻

忍”。戏剧总能把这个世界的生活以蜃景的方式呈现出来，使我们能够以清晰的思

想和革命性的力量看透人类的幻觉、妄想、盲目和决绝。 

我们对自己所看到的，以及看待事物的方式是如此确定，以至于无法看到也无

法感知不同的现实、新的可能性、其他的方法、隐形的关系和永恒的联系。  

该让我们的思想、感官、想象力，让我们的历史和未来得到深刻反思了。这项

任务我们无法在孤立无援中独自完成，而需要大家凝聚在一起才能实现。戏剧就是

将大家凝聚在一起来完成这项任务的邀请函。 

 对于你们的工作我深表谢意！ 

  

 

 

翻译：郭雨枫 

校译：张锡海，李琦，王岭 


